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Neutrala fundamento.

Mi devas krer nediralan fundamenion, sur lau la
diversa) homa) gento] povus pace kaj frate interkomu-
nikiifadi, ne alirudonte al s reciproke siain gentam
apartajoin. Majsiro.

Prava eshis ma kara Majstro eldirinle suprajn vortojn. Nir netdfrala fundamento estas la ple]
forta garantio konlratll la reciproka allrudado de diversaj gentaj apariajo).

Tamen, kial mi pr1 tico inlencas paroh? Pro tio éar ankad en nia asocio devas esti unu neitrala
fundamento. I'n neutrala fundamento estas niaj slalutoj, Nur se ili estos farifaj inferkonsente kun éiuj
nacio), i povas faragi vera neifrala fundamento.

honsideranle lion ni en hu & numero de nmia faka revuo decidis presigin proponon  de novaj
stalulo]. Kelka) anoj pensos, ke fio estas ankorad fro frue. Niaopmie fin) ne estas prava). Gis la
jarkunveno m havas ankorai 4 monalojn kaj liu & tempo plene suficos por pridiskull novajn statujoin.
M volas doni la okazon al éj, kiun la femo interesas kriliki stalulojn, proponi diversajm plibonigoin.

kelkan vorlon ni devas famen jam nun diri. Oni eble diros, ke la statuto] estas tro vastaj, éar
en ili onp parolas pri la rezerva kaj cirkulanta kapitalo k. 1. p., kaj la asocio apenat sukcesos eldonad;
4 au 8§ pagan fakan revuon.

Nia opinio en i & rilalo eslas iute alla. NI ne pensas, ke nia asocio restos &am tiel malgranda
Kiel g1 nun estas. Ni forle esperas, ke & disvastigos, ke la nombro de miaj anoj pli kaj pli rapide
kreskos, tlel ke post mallonga tempo & eslos disvastigita en’ la tuta mondo kaj ¢iulanda) fervojisto
fam tlnt‘: konvinkigos pri la fatgeco de nia lingvo.

Onj pripensu nur la grandegan nombron de la gefervojistaro lulmonda. Kion gi valoras sen
taldiga o por interkomprenigo.

(1 similas al fadenod, kiny disigitaj povas esh sirata) lativole de i ajn.

Pere de Esperanto kaj unu sola inlernacia organizo faka, & [arigus forla snurego, kiun ne
povas & hel facile dissiri.

Ciutage oni legas plendon pri diversaj [ervojista) shriko) pro malbonaj salajroj.

Cu onl poyus eé nur imagl sitikon se ni éluj esius organizita] en infernacia faka asocio. Certe
ne. Ni farigus unu el la plej grava) faktero] en la mondo kaj oni certe ankaid nin tiam satus kiel oni
devas sah tiun, kin) per sia dangeroplena laboro peradas lutmondan trafilkon,

_ Klartgu ton al via) geliolego) kaj se ili scipovas taksi valoron de tia organizo ili farigos ankat
lio kio 1 esfas nome samideano] kaj anoj de nia asocio.

o, pro tin kaj multa) alia) grava) Iuﬂ"l.ft}j nia asocio devas havi netitralan fundamenton konstru-
iHan de diverslanda) gelervonstol. Al vi kiyy nin helpos &m konstrui, ni antatie dankas. Anfaden ge-
kolegoj gis la fina venko 111

Ihja Puhalo.

RULILLAGRA)] AKSKUSEJO] CE FERVOJA) laboradi apartain globlagrajn akskusejojn por fer-
VAGONO]. vojal vagonoj kaj gin selovis ankald aliaj fabrikoj,

La enkondukado de rulillagraj akskusejoj ¢e la  Precipe en Germanujo. |
fervojol reakiualizis en plej nova tempo. Antati 15 Longatempe on fans ekspenmentojn kaj la
jaroj komencis jam la labriko SKF (Svenska Kugel- ricevitajn rezulfatoin oni frastudadis. plue sur sci-
lagerfabriken) en Goteborg (Svedie) kiel unua el-  enca bazo. La uzado de globlagra) akskusejo) donis



tre bonamn rezullatojn kaj eni jam pensis, ke Gy
maliacilajo) estas venkita), nel ke ofll povas ekko-
MEeNcl kun generala enkonsiruado  de globlagra)
alkskuse]o) ce 1ervold) vagono).

Sed monings, ke @ granda) elspezo) ce la
mendo de tiuy & kusejo) kay e konservado ne esis
€N proporcio kun la sparado) Kay prelero), kugn )
¢l akskuselo) donus, Antau kelwa) jarop, la cilila la-
brikg ellaboris unu akskusejon, kel reziwtaton ac
inuinara) exwsperimenio) ka) monings, ke o axsku-
se10 enda prasiwo respondas al ¢y, e¢ ple) mal-
lacila) posiwio. L cslas duvica, meinaliarota
slertorina, rulnlagra kusero, kil havas anslataa gis
nam uzng) giobeto), rulon, asnigitamn en barelionmo
wa) f1 povas fransporll preskan la dekoblan sargon
ol globlagra) axkskusejo). G ebligas samlompe ia
fransporladon de cmy awsiala) frapo) ki) post ¢lu-
Hlanka provado vojlgis gs lervoja) akso),

komence de la jaro 1921 hu akskusejo esias
generale enkondukita ée sveda) slata) fervojn) Kal
ont enwondukas gin de tn tempo ankau en alia)
kullura) slato).

Ceta mohivo, ke onl enkonduku rulillagram aks-
kuserom ée tervojay vagono), estis Komence la po-
stulo, plunalgrandige la kontraustaron de trotado
kay hammanmiere alngl hejfaisparadon. La grandecon
de fur-é sparado nemel oni povas elkalkuh leone,
car §1 dependas de fervojlmiwo, kunmetado de traj-
no, de la rapideco, de frabkmaniero k. 1L po Kig
grandeco) élam fanggas. Per mubjara) eksperimen-
toj e la enkonstruia) globlagra) akskusejo) oni ko-
lektis praktikam sperton kaj precipe nmarkinda
estas la Direlicio de sveda) fervojo), kiu efekhivigis
tinn & eksperntmentom sur fole sclenca bazo per
kunlaborado de la fabriko SKIF mem. Kiel jam eshis
dirite, komence onl postulis kel rezultaton de en-
konstruado de rudillagra; akskusejo) en vagonalk-
sojn, nur la éparadon de hejlajo ka) oni atingis be-
lam cerojn kg espriumadis 10— 18% sparadon e
la hefaio. liu g sparado eshis la ple] malgranda
te rapidirano) ka) la ple) granda cée Sargtramno,
lon om klarigas per tio, ke rapidiraimo) devas ven-
kadi grandan -aerkoniragstaron, dum ée sarélrano,
kiuj pli ofte halladas, montrigas la komenca kon-
tratistaro kiel ple] ofte eflka. Tramo] kun simpla;,
alitiga kusejo) devas venkadi ée la ekmovado plej
grandan kontratsiaron, dum ce la frolado de rulo,
dao ée la uzado de glob- ka) rulillagray akskuse-
‘0] lu konlratsiaro estas el malgranda, ke por la
elkmoviga lorte &1 ne estas konswderota;

Estas strange, ke komence oni ne rigardis la
grandan malmuthgon de la ekmoviga forlo, kiun la
lokomotivo devas dom kaj rilate al tio, ankad la
sparadon de lokomotivo), L lasta estas senpro-
porcie ph granda ol la sparado de karbo, éar oni
clekladis ¢ nun la lokomolivoin lat la komenca
frofado- ée la ekmovado, Per ho, ke la lokomotiva
parko phmalgrandizas, nature phmalgrandigas an-
kati la beronala personare. En Svedujn elkzemple
anl povis pligrandiai la frajnoin kan 30% ce la sama
forto de lokomotive ka) llamaniere ph bone kay pli
utibe profilt la lervollinion.

Por ekzemplo mi mencias la provon de sveda
stata) fervojor: sur fervollinio de 250 km veluris 2
vaagonaro) dekfoje en ¢ direkto. La unua konsistis
el lolcomotivo kaj 30 Sargvagonoj, plensargita) per
ferminajo de 46 tuno) da pezo po vagono. La duan
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iranon formovis samspeca lokemohvo sub sdmay
ClrKOnstanco), DU €505 KIPHguda; o4 vdyoiu], sics
AR50 CSLS pProsesila] PEl oo Quolkdyid) dasalsc-
[ B0 Uiy UifEalo wi) levelle Kui dlalplelid] Ydyo-
LG, OIL RONSWGELS e Ao Ya/Y9 ng ag jaliDo
AE] 209 KUD. melr. da akvo.

La vagonaro kKun rullagra) ansSallsCps] sonsi-
s por la sama velurado Youg sg 0a Karoo Ky 4.6
Kuf. tielr, aa axkvo. DUl L [ervo o g sub 1)
inallacia) cwkonstanco] es50s chwe, plgranagl la
kvanton de vagonoj KUn aus,  Soll DERGio W
alian au pli tonan lokomolivoll, KEom no «onside-
LNQd eS5ias ankorau 1@ [aslo, Ke g Flbiogrd) ass-
KUsea) nenlat Iwovaninlg:s aunm ce la ginga aas-
Kisejo) Lo clam oKazis. |lainaniere esus oble, poi
S ovagonaro) ransportl la saman kyanicn de (ehnl-
nitjo, por ki phe irue esis bezonala) 4 vagolaro]
wun glhinga) akskusejo).

Ce rapdiramo) estas la pligrandige de framo
ka) la certeco en movilaro eble la pie) granda pre-
tero. Pennsyivania Hal-Hoad Company U>aA., kil
ankat laris longedalram  provoj  sun  svedd)
rulllagra) akskusepo), satas pleje 1a lakion, ke la
AlsKlEe)0] ne varmigas.

Al gty preterog konlradas proporcie gran-
daj elspezo) por noval mvesticlo], Huislagraj ans-
kuiejo) per s1 mem estas ire muliekosta) ka) al 1w
alvenas ankorao la sango de malnova) kuseillankea-
jo1 kaj la prilaboro de aksrando, L) ¢ yesticio)
sajmis neplenumeblay tiel longe, @5 ol 08 exkkos
precizan clleromn por la daureco de fu) ¢ axskuse-
jo). Per longedaiira; kKa) kompliiday eksperimento
estis fine pruvite, ke o myesticio en piey) malionga
fempo ne nur amorhzigs, sed ke la sparado) en G
rigardo supers ec la ple) ophmistain supozon. En
Svedujo oni kalkulas mezonombre la unwaran Ka-
sacion de akskusejo) kun (.5% kaj la dalirecon de
unu akskusejo kun 12 &5 15 jarop lre grava sperto,
profitita dum la tempo de plenumitay eksperimentoy,
eslis kompleta certeco en movilaro., B¢ ne unufoje
okazis, ke la akskusejo) hel estus difekiita), ke per
lio tarigus eé¢ la ple) malgranda malhelpaio en tra-
fiko. Mankoy, kij 1atoje montriis, estis liuspecaj, ke
il ne estis efika) sur la funkcion de akskusejo) mem,
sed onj povis facile gangl diversain partojn de aks-
kusejo) ée [iksitaj reviziop (6 monato)). Svedaj stata
fervojo] havas nun en movilaro cokan 300 rapid-
frainain vagonon kun enkostruita estas provizila)
per hiw & akskuiejo), el kio estas konkludeble, ke
tin demando estas bone solvila por [a fervojo. Kiel
jam estis mencnbe, la amerika) [ervoio) PRR. en-
kondulis komence de Novembro 1921, ankat tiun
c1 akskuserop. La trano) rapidas tie kun maksimuma
rapideco de 113 km po hore kaj la akspremado fa-
ras 15 tunom En Julio 1922, ty vagono) traveluris
120,000 km, Ce diversa) kontrolo) oni povis konstah
ke iy @1 akskusejo) neniel sangiiis kay ée la mezu-
rado de rulgj oni poyis konstati nenian eluzon,

[De post kiam oni povas dirl, ke prakiike eslas
pruvite, ke la rulllagra) akskuse) eé en ple) mal-
facila traliko plene respondas al ilia celo, precipe
koncerne la movilaran certecon kaj datirecon, estas
maltermita la volo por ke oni enkoduku liain aks-
kusejom -en ple) mallonga tempo e la fervojo) de
tuta kultura mondo.

En ple] nova tempo, anlatd 6 monato, la éeho-
slovaka) slata) fervojo) aliformigis du rapidiranamn



garnifurajn, ciun po 5 vagonoj, sur culllagrain aks-
kusejoin kaj la esplore) fuste nun okazas, eé on
miencas ée sukcesota) provor aliformigl la futan
rapidirainan parkon.

Fl sTehnick: L |5’r.ﬁ.1
trad. Drag. Fridlender, Zagreb {Jugoslavio).

GEORGO STEPHENSON.

La 12. de algusto 1924, pasis sepdeksep
iarn] de la tempo, kiam mortis Georgo Stephenson,
pri kiu oni povas dirl, ke li estas palro de la fer-
VOH

Li naskigis la 9 an de junwo 1781. en la vilago
Wylam sur Tyn en Anglujo, kiel Iilo de simpla hej-
tisto. laaj gepatra) vivis en malfavoraj citkonstan-
co] kal malgranda Georgo jam en sia mfanago de-
vis pash brutaron, por sublen ilin. Ph poste I mem
farizis hehisto kay car per ho ha financa situacio
multe plibonigs, | komencis efelkdivigi sian ardan
revon-vizitadi lernejon. Komence &) eslis vespera
instruada, Kien i radis kaj Kie i lernis legi kaj
skribi. Sciante tion perfekie, i komencis mteresig
pri la aritmetiko ka faris en & tin scienco eksler-
ordinarain progresoin. Kiel heitisto, I trovis sufice
da tempo, por sin pliperfeldigi kaj scipovis ankorail
nerlabori al 531 eksterordinarain enspezom. Lia in-
tereso pri masinista okupo kaj precipe pn vapor-
kai cerpmasing] gvidis lin al tio, ke I en libera di-
manao  dismuntis masinon, kiun oni konfidis al 1,
shudis &ian konstruon kaj funkcladon de & unuopa
masinern amaniere li perfelde ekkonis la objelk-
ton de sia plezuro biel, ke sukcesis al li e¢ cerla pli-
honigo de la éerpmasing], ki vekis atenton de la
karhoekspluatanto). Clam wigla kaj diligenta Sten-
henson ne komtentims per. ¢ tu sukeeso, i wvidis
provoin de la konstruo de vaporvagono ka) dum
viea da jaraj 1 fervore sin oliupis per la ideo, kon-
stri vaporlokomotivon, ki superus éuan #1s nun
Farilain ekspermentom de la ple] taitga) megenieron.
Lia labordonanto, lordo Ravensworth, donis al li la
necesain rimedom ka) Steohenson komencis labori.

lLa 25 an de mlio 1814 i transdonis en Killing-
wnrth lokomotivon, ko sur la fervoja linto kun su-
nrenigzo de 1;450, ticis 8 karbovagonoin kun 30 tu-
noin da sargo. kun rapideco de 65 km po horo
KWompare al &#s nunaj provol, lia lokomotivo pre-
zentis grandan progreson kal la lransporlo de 1
saréo ankoran plibonikis kai pli malkarigs, kaam
Steohenson uzis elrantan vanoron por oli ntensa
forbrlios en la fapujo. Gis la laro 1825, konsiru-
is Stephenson endute 55 lookmobvom. I eshis
kompreneble masing dediédai sole por la transpor-
tadn de karbo el la karbomineio). Al la feperals
siulecesa helpis al Stephenson konkurso de lokn-
motivo] por la fervojo: London—Manchester, kiu
estis konstrotta sub lia. atlspicio.,

Lia lokomohvo sRokels ricevis premion de 500
Fivo) sterlimanom veturinte 47 kilometroin en fono
horo, anstatai poshilital 16, Kompreneble & ne eslis
sistima karbomineia lokomohivo, sed &#ia molle pli
bhona eldono.

Crandean nealendita sukceso alnorlis al la el-
frovinta deneralan anrohon ar admiron lan foriais
subhite #ipin malhelnainin. kinj al lia oenolena la-
baro en la konstruado de la lokomotivo) estis #is

nun faritaj, De tiu fempo jam rapide kreskis famo
lkal aloro pri Slephenson kaj li farigis la ple) konafa
persono en Europo kaj la ple) satata ingeniero. Lia
nomo eslis ligila kun vico da fervojaj konstruaio)
en Analigo kay kun la mondfama lokomaotiviabriko
en New-Castle, pli poste en Darlington. En la jaro
1840 11 tute forlasis sian feknikan olkupon kaj eklo-
g1s en Tapoln Hodse, kie 11 en kampa bieno mastru-
meadis is sta morto la 12 an“de atigusto 1548

l.a vivo de Georgo Stephenson, filo de simpla
laboristo, kiu per sia propra volo kaj penado alkiris
unikajn rezultatoin de la intelelta laboro, restos al
ne por éiam hildo de alte talentplena kaj fre energia
Wrelan spivito,

El la gazeto Zelezniéni Revua
fracdukis Emanuel Kubasek, Plzen (Cehosloy.)

LA XVIIa L. K. EN GENEVO,

l.ai la sciigo) de 1" estaro [AEF en n-ro 4 :la
Fervopstos, om min komisns iterrilabizgl kun la
Svisa) fervojadmimistracio)] kaj la delegilo de LEA
en Uenevo unuflanke kaj kun nia esltraro aliflanke,
por plifaciligr la viziton de la kongreso al niaj ge-
kolego.

Mi nun
Se1go):

Rilate la vojagadon tra Svislando per senpa-
agar-bilela), la &enerala direkcio skribas:

La Svisa) Federala) Fervojo] nuntempe reci-
proke interiangas senpagain biletoin kun admini-
stracio} en poste nomitaj lando) sed nur por la per-
sonaro staranta ciam kay senescepte (alkhival en
la servado de la menciita) fervojoj:

a) [talujo: Stata) fervojoi:

bl Francujo: Elzasa): Est, Nord; Elal, Midi;
Orleans; P L. M, [ervojol;

¢l Germanujao: Deutsche Reichsbahngesel-
lschaft;

dl Austrujo: Ausinia) federalai fervojoj;

el Hungarujo: Hungara) Statfervoiog;

fl Cefioslovakujo: Cehioslovalk, St Ferv

gl Nederlanda: Nederl. Statfervojai; Ma-
derl. Fervoioasocio;

hl Belguijo:
Belae;

1l Danujo: Danay Statfervojol:

k) Svedujo: Svedaj Statfervojoi:

) Worvegujo: Norvega) Statfervojog;

m) Finlando: Fmal Statfervopoi;

nl Bhalkansitaton SHS [lugoslavio); Bul-
garal; Rumanaj; Orientala);

al Hispanujo: Andaluza; Fervojop: Madrid-
Laragosa-Alicante Fervojo:

p) Portugalujo;
Portug. statlervopo;

ql Anglujo kam Skollandno: Southern
Ralway: London & North Eastern; Realway; Lon-
don Midland & Scoflish Raillway: Greal Weslern
Raillway;

r] Polujo: Pola) Statfervoiol.

l.a mendo de haj bilefoj okazos kiel kutime per
demando subslkribila ankad de ' eslro kay sendola
al la propra direkcio, kin poste resendos la hileton
Gekolegol de alia), nemenciitaj administracio] ne
guas velurfavorajon en Svislando,

havas la plezuron servi per jenaj .

l’f-::-lgai Stalfervojoj ;. Marine

Portug, Fervojoasocio;
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Rilate la restadon en Genevo mi devas sciigi
la sekvanton, Genevo ne estas granda urbo kaj
estas maltacile gastigi pli od 1200 persdnon pre-
cipe en la sezono, kiam la Svisa) urboj plej mulie
estas vizitalaj. Restas nun ankorat la ebleco lo-
gigl la pliam kongresanojn en privataj cambroj,
kian manieron mi persone konsilas al i &iui,

Eslus bonege se mi kicl eble plej baldali rice-
vis la definitivain scigom pri alikzo al kongreso kaj
pri mangejo kay logejo.

- Por sufige rical gekolego) estas ankald have-
blaj sturistaj hileloj« entenantaj la kongreskotizon,
bilelojn por somera universitato, fealro, baloe, sip-
ekskurso, unusemaina logado kaj mangado kun
¢y frinkmonoy: Simpla: 110 Fr.; Meza: 140 Fr.;
Unuaranga: 200 Fr.; Luksa: 300 Fr. [ prezoj ne
entenas la m]ugkﬂsimn

Por malplirica) gekolego] oni povus rezery 1l
privatain éambrojn (proksimume 20 sv. Fr. por unu
semanol. Mangi oni powvus en popolal mangejo;,
kun ki la delegito de LUEA en Genevo faros imter-
lonsenton: tin; restoracioy estas lute senluksaj kajg
simplaj sed puraj. Tie oni povas mangi &issale
(kompreneble se oni kontentizas per simpla menuol
por proksimume: 50—60 centime) matene, 1 Fr. &is
1.20 tagmeze kaj 1 IFr. — 1.20 vespere [eé kelkfoje
malplil.

Por la mendola) cambroj oni bonvolu aldoni
30% de la cambroprezo, 1. e. proksimume .6.— Fr,
po persono. o eslas kondigo decidita de la LKK
por evili teruran deficiton kiel en Vieno, kie last-
momente multa; persono) malmendis cambrojn pro
diversaj katizo).

- La partoprenonto) plej bone sendu la monon
al mi fis ple) Aprilo malfrue ad Majo, . e. 46 r.
por kongreskolizo), kaj éambroj. Tamen oni ankat
povas sendi la monon rekie al Genevo sed tiam
oni rimarku, ke oni dezirus privafan logejon.

Pri vizp de pasportoj oni lequ la kongresam
bultenon, kiu informas pri éiuj alia; aferei. Pri aliaj
demando)] mi volonte respondos skribe.

Per o mi permesas almi mvih en la nomo de
la Svisa fervojistaro kiel eble ple; multajn gefervo-
jistojn al kongreso.

E. Zuberbiihler, Herisau (Svisl.)
asesoro de [AEF por Svisujo.

rERVOJA TERMINARO.

Aro »F« dairigala;:

(Terlplenfailo: Plenajo, el fero, roko, at
alia materialo konstruita super la natura grundsu-
prajo, [sur kun oni metas trakon).

Digo: Plenajo el tero, roko, at alia materi-
alo tiel farila, ke # [ormigas netraflueblan barlon
konlrall akvo ah alia fludajo.

Tranceigo: La fortrancado
grundsupraio.

Elfos cii o: La materialo elprenifa el Iranceo;,
ferpruniejo) at fundamentejol.

Trancéeo: La spaco formita pro tio, ke la
materialo estas forfosita.

Fundamentejo: La eliositejo en ki oni
metas la fundamenton de kensliuo.

Trenado .al senpaga frenadol:
co gis fikslimo, interne de kiu,
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de la nalura

: La, distan-
materialo (terajol

estas transportata por konstrui platformon senpage
krom la popreza de la konlraklo. La poprezo en-
havas la preron de hu & transportado.

Kromirenado: La kromdistanco eksfer
la Tikslimo en kiun materialo estas fransporfala por
konsirui platformon kaj por kiu oni devas fari
krompagon.

Maliveligo: La kuntirigzo de la fero.

stupita: Formita latshipe.

kompakiigita: Densigita per malforta pi-
stado.

Tuttrenado; La tuta disianco en kiu mate-
rialo eslas fransporiata.

Forjetajo: Materialo [ero) toa kin ne
estas bezonita por komplelig h:mk Tajon.

Aro »Ge: Tunelol.

Ringajo; Plata, larga ringo el ligno, lero
all masonajo, submetita sub la  malsupraio de
saklailo por malhelpi malsaman mallevigon, af
lonstruita en la muro] mem interspace kun la sa-
mintenco.

Roko: Solida maso de mmerala substanco.

Sakto: Truo al puto elfosita de la supra
grundsupraio &s kaj en tunelon por ventoli &in af
por plilaciligi la laboron per la pliigo de la nom-
broj de lokaol ée ki oni povas labori.

Tun elo: Elfosita paseio sub tero ail sub akwvo.

Akvokolektejo: Cisterno ail puto en Kiun
oni povas alkonduki akvon per fluejeto] att dreni-
letoj por dreni aliain porcioin de la laboro.

Spaloj.

Spaloj: Transa peco de relvoja trako, kiu
sibtenas la reloin kaj per kin il retenizas latipozicie,

Stangsgpalo: Spalo farila el arbo de Homa
grandeco, ke ne pli ol unu povas esti farita el sek-
cio: hakila aft seqita je du paralelaj facoi.

Snlitipalo: Spalo el arbo de Homa aran-
deco kioman ebligas la farado de du ai pli po
seliclo:

Kvadrata
faco).

Duonronda spala: Spalo je kiu la mal-
supra faco estas pli larda ol la supra.

Platipalo: Spalo '%E‘t_]l[‘ﬂ nur je la supra kaj
malsupra faco).

Hakila ¢palo: Spalo kin montras pli ol la
difmitan (gustan) kvanfon de sukligno lafi fra profile

Koréipalo: &alo montranta suklignon je nur
unir at du anguloi kaj kin sokliono ne mezuras pli
al 254 mm ¢e u el la du anguloj sur Tinioj markitaj
diagonale sur la ekstremajo] de la spaloj.

Vertkoripalo: Spalo sen iom da sukligno.

spalo: Spalo kun kvar segita

: Balasto.

Balasto: Elektita materialo mehta (sternita)
sur*p}aif{}rmrm por teni la Irakon lan linip kaj su-
prajo,

Stonbalasto: Stono arfefarite rompita en
malgranda) - peco) de specifikitaj grandeco,

Catoj: Restajo] el muelejo) kie zinkaj kaj
plumbaj mineralo) estas disigitaj de la rokoj en kiuj
ili estas frovilaj. .

Gruzo: Malgranda) forfrolita) peceto] de
roko, ki estas frovitaj en naturaj demetejol kaj
kiu) frapasas tra ringo de 6 cm da diametro sed
retenigas sur kribrilo No 10,



Sablo.

Cindy o Restaio de stonkarbo uzita) en lo-
komolivo) ad aliay fornego).

Trako.,

Linitigo: La horzontala lokigo de relvojo -
late al giaj kurboyr kaj tanganto),

Helpaj fiksiloy: Sraubinlglserurol, sid-
plato), relfortikigilo) kay kontratrampilo),

Kurbo: Sango de direkto pere de unu al plh
radio. .

Kurbo kunmetlita: Sango (de direkio)
pere de du an pli simpla) kurbo; de malsama) ra-
diog sed cmyj lan samdirekio, ki kumigas ung al
alia ée punkto) de komuna) tangantao).

kurbo, grado de: La angulo kin kontradas
al kverdo, de 100 fulo

(Motu: T ¢t estas lad usona pralkdiko, lad me-
tra sistemo & konlratas al kverdo* de 20 melrojl.

"a:chord; f:eorde; g:Sehne; h:cuerda; 1:corda;
r: xopua —khorda. Mi proponas skverdos: Bricard
kay alia; vortaristo] uzas »snuro«. ;

Lat pure geometria senco, kverdo sanas al
mi preferinda. '

Kurbo facileniriga: Kurbo kun (de] re=-
gule vanantal radio), km kunigas langanton kun
simpla kurbo, at kiu kunigas du simplajn kurbojn.

Sokurbo=:s5« kurbo: Do kurboj lad malaj
direldog en konlnua hnio, king kunigas ée komuna
fanzanipunkio.

Kurbo simpla: Sango de direkto pere de
unu- radio.

hurbo vertikala: [rondigo de delklivsan-
sejo). Kurbo uzita por kunigl krucigantam deklivom.

Superalileclo; La kvanlo je ki la ekstera
relo sur kurbo) estas phalligita pli ol la interna relo,

Fikstlo): (akcesorialiojl: Kuniglameno
atl kunigplato); bolloj; relnajlo). »Ekliso« el la f:éc-
lise estas proponita de samfakano por kunigplato,
(il estas bona vorto'se sufiée internacia? ankan en
la hispana lingvo, eclisa. _

Forkpeca* numero: La duono de la ko~
tangento de la duenangulo de la forkpeco.

Forkpeco numero = kof. __1-

« = anqulo de la svopeco«®

vopeco estas parto de forkpeco la angulo) do
estas samaj.

Kartamento norma: La spuro de 1435
metrol.

Spuro® norma:

lhartamento: (de trako): La distanco inter
la kapa) de la reloj mezurita orte al ili ée punktoj,
kiuj estas 16 mm malsupre de la relsupro.

MNiveleco: La slalo de la trako kiam la du
relo] havas la saman altecon fransverse (kvere®),

Linilgitle co: La stato de la trako rilate al
la konstanteco de direkto en mallongaj distancoj
sur tanganto), al konstanteco de variado, en mal-
longa) distanco] sur kurboj.

Suprajeco: La stado de la trako rilate al
la vertikala ebeneco al glateco en mallonga; di-
stanco).
: .}T anganto: Rekta trako la frako inter kur-

(3.

I rako: Spalo), relo), hksilo) kiam ¢uj parto
estas tailge enlokiaia).

La supreskribita) difing; sen la lmgva) notoj
estas el la Amerika Fervoja Ingeniera Asocio Ler-
nolibro: Phbone, [a libro kin enhavas la elpensitan
decidom de la Asocio.

Forkpeco: Ce traklorkigejo at selkomuti-
lejo elezistas (frak) komutdaro, ki konsistas el du
Komuirelop kun diversa) vergoj): rellforkpeco, ke
unu relo el éin trako krucigas hntersekcizas). Inter
la komutreloy kaj la forkpeco om nomas la relom
konekta), kondukay relo) aa nterrelo). La forkpeco
konsistas el korpeco nomita vopeco,

Vopeco: Ce amban flankoj de la vopeco
¢stas kontratrelo). La vopeco havas au punktom
de mtersekio, unu teona aio matemahka kay la aha
reala.

Fn la longo de &u kontratrelo eslas fleksitaio
flanke de la =gorgo« de la forkpeco.

La komutrelo) estas pintal. La pintan ekstre-
majon onl nomas :la pinlo:, kaj la alan oni no-
mas »la pivolos.

La distancon mezuritan lad la alkslinig de la
cefirako de la komutrelpinto #is la pinto de la vo-
peco onl nomas la longo de la (rak) lorkajo.

La ehsiremajon de la forkpeco ple) proksime
al la komutrelpivoto) om nomas la antatiaio Ka) la
alian la malantatiajo.

Spuro: Ni jam konas la proponitan vorton
sKarfamentos,

Alla samideano, Germano, pro diversaj rezonog
sugeslis la vorton sspuro« ¢l la germana lingve. Li
diris ke & havas precize han signifon ka) lag la
seslingva teknika vortaro de Schlomann tio estas
vere: Wi frovas =spur«, s=spurweite: ambail uzita
por esprimi la interrelan distancon an karlamenton,
Kontraiie, alia samideano pledas por «Karlamento«
dirante ke »spurs ne guste havas tian signifon. Lj
ankad ne konsentas ke ni elekiu preferinde nelatin-
ain radikom kiam nova radiko necesas. Nu, karta-
mento perfekie priskribas la sencon sed levankam
mi mem n proponis mi ne tre satas &#in pro #a
longeco. (i ne multe konvenas en derivilaj vortog
kaj mi volonte akceptus pli mallongan kaj pli tai-
gan vorton., Se spur efeldive signifas interrelan di-
stancon, mi opinias ke & pli fatdagus ol kartamento
lam eseepto de zia unulingveco.

Se lamen n; seréas nelatmain radikojn okaze

de neceso, eble &1 estas pli tatiga. Kolegoj! helpu
la decidon.
" Kvere: Tiu & radiko el la germana lingvo-
quer, esfas proponila de samfakana kolego ansta-
fail »iransverse«. La sama rezonado aplikas kiel je
spuro. Transvers estas internacia, dum »quer«=kver,
estas unulingva. Kverprofilo estas multe pli kon-
vena ol fransversprofilo. Kiel vi opinias?

Alia afero pri »spuro«. Lat vorlaro de Christal-
ter hiu & germana vorto ankal havas signifon de
postsigno, similas al holanda vorto sspoore. Se la
fervojfaka senco ne estas bone starigita mi fimis ke
ni devus forlasi gin. Edward M. Rosner.

*  HISTORIA ANGULETO.

Preskatll cenl jaro) pasis jam de la tempo, kiam
angla parlamento donis koncesion je konstruo de
la fama, pli longa oficiala fervojo, por persona
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ansportado el Stoktono en Darhingtonon, longa
34 angla) mejlo) lproksimume 55 km).

Konstruante tiun ¢i fervojon, oni vuzis ciyn no-
vain elirovoin tiam ekzistantain, nome reloin fand-
feram ka) Torigitan, diversloke eslis attomataj kli-
nita) ebenajo) kaj la transportado eslis &nu rega per
helpo de finme starantaj masino] al cevala,  kaj
fine ankall, per primifiva lokomotivo.

Je fino de la jaro 1830 kiam oni jam sur tin fer-
vojo veturadis, estis &ug fervojo) sur la mondo lon-
ga) 276 anglaj mejlo). La cevala 205, tnurega 6, kaj
la lokomotiva nur 67 anglaj mejloj. Sed de fiu tempo
cevala malprogresas, snurega malaperas, kay la
lokomoliva rapide disvasligas,

Mullaj fervora) societo) re rapide sanzas siain
transportiloin je novaj kaj ili sciigas pri tio la publi-
kon olte per granda reklamo.

l.a fervojo londono-birminghama,  infer urboj
Fuston—Sguaro kaj Camdo—Towno, longa 4 angl.
mejloj sur kiu eshis la vagonaro; hrataj per STHIFEGO
per helpo de linme  starania  vapormasino, pu-
blikigis unu fagon [rapantan scigon, ske la 15an
de Junio 1847an, estos en publika ankcio vendata
cria) fervojay, firme starantaj vapormasinoe] kun éa
sureda arango, éar la fervop adminisirado jus
elekhs pli modernan formon de la transportado, no-
me fransporfadon per la vapormasino  movizanta,
hel nomata lokomotivo,

Fl sZeleznicni Revues
tradulis: Sidonie Dlouha, = Praha.

KILOMETRA LONGECO DE LA FERVOJA] LINIOJ

ALIGINTA] AL LA »INTERNACIA KONVENCIO PRI

LA TRANSPORTO DE KOMERCAJO] PER FER-
VOJO DE LA 14. X. 18904

Lad la sciigo] de:la konc. statog al la «Centra
iMicejo por la mternacia fransporto per fervojoe
=n Bern, la longeco de la fervojaj linioi, alizginfaj
al & 1 konvencio, eshlis la 31, Il 1924 entute
216580 kilometro) kontrag 216099 km la 31, [ 23,

La kilometraj longecoj je la 31. 11l.:

1 595 1918 1024
Cermanio 43200 (4584 S5T512
Ausirio 148587 22524 G500
Belgio 1516 1677 50110
Bulgario — 2134 2221
Danio — 2248 2557
Francio S5572 1547 43722
Hungario [ 1722 21045 8318
ltalio 11762 | 5698 17506
Luksemburgo 556 254 506
Norvedio — _— 2016
Nederlando, 2475 3550 3548
Palio — — 16738
Rumenio — 3702 11192
Rusio 26351 = =
Jugoslavio
Regolando de la serboj,
kroatoy kay slovenoj — 2007 179
Svedio - 11761 121773
SVISI0 2005 4050 4667
Cehoslovalio — — 13486
A32136, 201182, 216380
. ALan »£1g. d. Vereines Disch. Fisenbahnverw. )
No 2.-1925. . Trad. Eme.
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INFORMO] PRI STATA) FERVO]O] EN SVEDIO.
La unua sveda stalfervojo estis Honstruta en
la jaro 1855. Gis jare 1922 S. F. havis longecon
5625 km. En la sama jaro posedis 3. IF. 1022 vapor-
lokomotivon, 40 elekirajn lokomolivon, 6 motor-
vagonojn, 2617 person kaj 27031 sargvagonojn.

Personaro estis 28.392 div. oficisto],

Unua lokomotive de 5. F. estis miendita en la
jara 1856 ée la birmao Pever Peacock & Co en
Manchester, Anglujo.

La 26 an de Septembro 1912 estis finkonstruita
la ponta super la rivero Angermalnalven. Tiu & pon-

lo estas 2650 m, longa. Gila alteco estas 488 me-

rop super la akvomvelo.

Alia granda ponto estas super la rivero Oere-
alo, farita el sarmifaz betono. Gi havas kvin arka-
Jogn. Pley laréa arkajo estas 907 metrojn. T &i
pordo estas la ple) granda ponto en la lula mondo
konstruita el betono.

Por #1a konstruado  ong eluzis 11000 kbm
da belono, 250 lunoin da féraio] (120 tunom da
relol) 900 kbm da brabog-

En la jaro 1873 ekzistis ée S F. 156 montrilapa-
rato) kaj 60 Morse aparato),

De post 192 jaro smontrilaparatoj« ne phu
ehzislas.

Lelefonon oni enkonduiks ée 5. F. en la jaro
880, En la jaro 1915 ekzistas sekeiontelefonoj kun
amerikal elekfilo) (selectoro)) tipo «Western Elee-

Trise, J. E. Medinius
Mosas — Svedio.
TAGNOVA JO.
Estonio, Tallinn, La lokomativestro de la stataj
fervojol Valdemar Grunwald festis la I' Februaro

de hu éi-jaro sian S0-jaran jubileon de fervoiser-
vado.

Car la tutan tiun tempon 1i pasiagis en la lokomo-
hvservado, ki okazintaio estas la unua sur Esto-
niaj lervojo; ka) ¢e la lokomotivservado eksterar-
dinara entute, la registaro honordonacis al la jubi-
leulo 100000 E markoin.

A. Pung (Estoniol.

INTERNACIA FERVOIJISTA KONGRESO
EN ANGIUJO.

En la la n-ro. de nia faka revuo scigis miajn
anoin ke la 24 an de Augusto okazos en Anglujo
Internacia Fervojista kongreso.

De nia asesoro el Anglujo sro. S, Hodges ni
ricevis jenain pli detalam inforinoin pri tu kongreso.

l. L& kongreso okazos en London la 22 an de
huinio. ¢e la Instituto de Civilaj Ingenieroy Gda
George St Westminster ka) la Instiuto de Masmaj
Ingeniro), Storeys Gate, Westminster Londono,

2, La kongreso dadtros fis Za de Julio.

3. Post la kongresp | e. de 2a de Julic posi-
tagmere s Ha de Julio partoprenanto; vizitos di-
versa mteresamn lokoin.

4. Chis nun anoncis parloprenon sekvaniaj na-
cio): Belgio, Brilujo, Cehoslovakuo, Danujo, Egipto,
Francujo, Hispanujo, Holandujo, Kanado, Hahno,
lapanujo, Polujo, Romanujo, Svedujo, Swisujo,
Lisono,

La supraj miormoj eshas cerpilal el: DBria

- Railuvay Gazettes.

Detalan programon de diversain raporto) ni pu-
blikigos poste.



INTERNACIA FERVOJA KONFERENCO EN GRUZ
(JUGOSLAVIO).

De 26-a gis 29-a de Januaro okazis en Gru
[ée Dubrovnik en Dalmacio) konferenco de intere-
sata) fervoja) adminstracio), kie eshis pritralktila
la problemio de plirapidigo de komercaia frafiko
infer orienta kaj meza resp. okecidenta Eiropo. e
f celo estas fiksita) direlda) komercaiaj rapidira;-
noj por diversaj necesaj direktol, eliz por Beograd —
Praha, Priedor—lasenice kip.

L.a mteresato] denove kunvenos la 3U-an de
Marto en-Vieno, kie estos fiksita la tempo de ko-
menco de frafiko de fin) direkiaj rapidira; komercai-
trano). -

Konferencon parloprenis 32 delegito] el At-
strio, Cehoslovakujo, Rumanujo, Polujo, Hungarujo,
ltalujo ka) Jugoslavio. Svisa delegito kiu eshs de-
vinta partopreni la konferencon ne venis,

S, V. Shojnic.

INTERNACIA FERVOJA KONFERENCO EN
OLOMOUC (CEHOSLOVAKUJO),

Ce la fervoja direkcio en Olomoue okazis de
[7-a £1s 27-a de Februaro fervoja konferenco de
fehoslovaka ka) pola respublikol en kiu eshs pri-
fraktita kaj provizore decidite pri reguligo de reei-
proka) servo-trafik-interrilato; en éuj nun jam nove
=tarigita) limstacio),

La tutan materialon oni pridiskutis komence pole,
cehe al france, sed fine plejparte germane, do ne
esperante, éar nur 2—3 sro) ée ambab flankoy sci-
povis paroli esperante,

La protokolon, kiug estis skribitaj aldosciipe
piejparle germane, la delegito] devis mem hejme
fradukadi nacilingven,

Do, ciam thi sama afero, kiel ni jam skribis oka-
e de arangila n[nit‘mctc la fervoja konferenco en
C. Budjejovice en 1924. jaro«. Ciam okazas arandaj
hngvaj malfacilaio) ée Giu ail persomaj an skribaj
inferrilato) inter la anoj de diversa) fervoja; admi-
nistracio). loxet Blazek (Olomouc).

PLIGRANDIGO DE LABORHORO] CE FERVOJA)

ADMINISTRACIO) EN CEHOSLOVAKUJO.

Giis la 1-a de Marto ekzstis ée Ministerio kaj
direkciy) fervoja) en Cehoslovakuje 6 hora labor-
tago.

Lal nova), de ¢ehoslovaka parlamento en De-
cembro 1924 voédontta) leioj rilate Sparadon en
adminisiracio stata,  eshs pligrandigita la dejor-
lermpo je uny laborhoro b e en la nomitaj centro-
ofico) datiras nune la ofichorol de 7.30 h. &is 14.50 h.
1. e. 7 horoin. Ce &) alia] fervojolico] 8. horom,

|. Blazek {Cehosl).

ENKETARO.
Demando:
Kiom da lingvo| estas pm:::iatm en la regono
de la »Int. Konv.«? . Emo.
RESPONDO].

Al demando 1-a:

En la regqone de la iamaj prusaj-hesaj $tata
Tervojoj la hoersignalo estas donata lad & 33 de la
=Vorschnften fiir den Telegraphendienst« (regu-

laro por la felegrafa servol. Mi e scias, éu gl anlail
estas aplikata hodiall en la ne-prusaj d!rekcmu

El: 1 & regularo 1 a. estas deshinata:

La bazo por unueca montro de la preciza
hnrh‘:m]ju eslas la cutaga hor-signalo de la obser-
vatorio en Berlin,

2. La horsignalo okazas clulage je la 8-h antai-
lagmeze kaj estas komencata per plurfoja alvoko
«Meza anfali-tagmeze kin komencas & 2 minuto
antal la 8-a. Post tiu ¢ aboko okazas interrompado
de la kontakio, kiu finas precize je la 8-a kaj
per o monstras & Hun momenton. Post fino de la
inferrompado ankorat kelkfoje okazas la alveko
sMeze, iku nur moniras, ke la horsignalado estas
finita.

lLa staciy) devas DI‘ﬂJ:}i:'I.I‘i sin - fiel,
grata) linio) estas ne-uzataj. 3 minufo] antail la
d-a, por ricevi la Imrmgnﬂ]u:n chiokaze cia tele-
grafado devas fini tuj lkam komencas la alvoko
ez« Pri la ricevita horsignalo estas farota noto
en' spectala) hibroj.

ke la tele-

Muthschall,
Seftenberqg L.

fery, Insp.
Oermanujo

Al la demando 3.
al] En Svislande onp rekompencas kaj hono-
rigas malnovain fervojistomn sekvantmaniere:
post 25; 40 kaj 50 jaroj da servado, oni elpagas
kromsalajron en la alteco de gisnuna monatsalajro.
Krom ho, la jubilleuloy, farinte kontentigain ser-
voin, estas honorigata] per diplomoj.
bl Lat la graveco de la kulpo, la admmnistra-
clo) punigas la personaron at per busal--, skribaj
mallardo):
monpunge), de | s 5 Fr.;
ltmigita éesigo de laborado;
pun-oflc-sango;
forpreno de ' uniformo;
eltiro de la salajrophatigo;
all per degradigo, ad ed forigo el la fervoja
servado.
August Scherrer
fervojolicisto, Herisau, Svisnjo,

PRI LA MOVADO.

Cehoslovakujo. De sro insp. Adoll Kvapil nia
malnova ano ka) fondinte de IACEF ni ricevis lete~
ron en kiu li sciigas nin pri fondo de cehoslovaka
Ligo de Esp: Fervonsto). Al thu ligo aligis £is nun
224 membron. En la sama letera sro. Kvapil petas
la akcepton de 36 ano) de ¢ehosl ligo en la IAEF
kaj anoncas pluan alizon de 50 anoj. Jen, al tut-
monda lervolistaro ekzemplo de laliga propagan-

‘do Se en ciu lando ekzistus tiay laboranto) kio fa-

rigus IAEF post 1 af 2 jaro;. Pripensu hionlll

Rim. Al sro. A. Kvapil mi en la nomo de [AEF
sincere gratulas dezirante, ke lian epzemplon sekvu
ankat alia) nia; anoy en-diversa) lando). Vivu si-
njoro Kyapillll

Germanujo. La 15an de Marlo okazos en Berlin,
tenerala hunveno de germana ligo de esp. fer-
volistor.

Ce liu kunveno oni prifraktos interalie ankai la
inferrilafon de TELF kaj IAEF.

Ni esperas, ke nia) germana) kolegoj decidos
aligl al ni. Proponon ni forsendis en rek. letero al
prf-;'l-rlaum sro. Habellok,



]Hﬂﬂﬁ]d‘h’!ﬂ En Zagreb gvidas vieprez. 1. Puhalo
kurson por geolicistaro kaj asesoro 5. Muzinié kur-
son por lahoristaro. Ambail kurbm hone vizitita). In-
lereso ciutage farigas pligranda. Ciuj vizitanto) ali-
#as al IAEF.

La movado en Jugoslavio ekpadis novan vojon,
Mencunda) sublenantoy de nia afero en Jugoslavio
eslas sroj. Vargazon, estro de frafika departemento
en Zagreba fervoja Direkelo, sro. -Lesic, esiro de
Irafltka servo en Banja Luka, k. a. Dank’ al la klo-
podo] de sro. Lesic ka) prezid. de Esp. klubo en
Sisak sro. | Schneider kiuj per sia agado vekis la
mtereson ée fervojistol, nia movado en Jugoslavio
lariFos post iom da tempo tre grava. Ambai nomi-
faj srol. arangis en slacio Sisak kunvenon ge ki
paroladis pri Esp. sro. Schneider.

Svisujo. Nia diligenta asesoro sto. E. Zuber-
bichler fervore laboras. Ni speciale atenfigas majn
anojn je la artilkolo pri AVIL UL K.

ltalujo. Asesoro por Halujo sro. prof. Di Deme-
frio Francesco teg. nro. 351 sendis al ni aligilon
_de 4. novaj ano) el Roma, kaj promesas sendi an-
kah aligilo;n de pluaj noval ano).

Nederlando. De sro. . Verschoof, ni ricevis
aligiloin de 5 anoj. Asesoro por Nederlando sro
A. Pelder fervore propagandas.

SCIIGO] DE LA ESTRARO.

La esfraro konstatis ke kelka) asesoro) g5 nun
restis nur asesoro] sur la papero, Komence ni g
pere de unt cirkulero demandis Glujn cm*Surr::]n &
ili intencas ankat pluen eshi asesoro) at ili pro di-
versa) kaizol ne povas plenumi la ftaskom de la
asesoro. Malgrai ilia promeso ni bedaurinde devas

esprimi  man  malkontenton _'pm ilia m_ailabma-dc:-.
N1 petas ciujn asesoroin kmun o admono
koncernas, ke il huj scigu al m é&u il inlen-

cas resti niaj asesoro] ad evenfuale ili rtfic_m:n e
fin1 funkeio. Neniel ni volas havi asesorojn kiu) nian
komunan aferan ne volas subleni.

De kelka)l nia) anoj ni ricevis aligilon de no-
va) anol, sed la monon ankorail ne.

Ekzistas ankau tia) kinj antaii monato) nin sci-
iqis, ke il kolekhis la kotizon sed ilin ni ne ricevis!
Kion signifas fia labore? Kial tiel agi? N petas, ke
& ki ]t{}]f:"txjf s la kohzen gin 1) alsendu.

REDAKCIA] SCIGO]J.

Maliruigon de la 4a ka) 5a nro. katzis manko
da materialo. Redakli internacian fakan revuon sen
infernacia kunlaborado estas tule ne eble kaj ni
eslos devigilaj éesigi la pluan regulan eldonadon
pro manko da malerialo.

Ekzistas  en diversa) landoj aleray ki)
interesus la anojn el éiuj landoj se ili estus publi-
lagitaj. NI mem ne povas ln priskribi ne sciante
won pri i, Pro fio ni apelacias ankoratfoje al &g
niaj asesoro] ka) ény seriozaj anoy ke ili sendu  al
mi arfikolojn por nia revuo.

De kelka) kunlaboranto) ni ricevis artikoletoin,
demandoin k. s. skribidain sur peceto] da papero-
Tia; pecetoj povas en la presejo perdigi.  Ankai
kelkaj kunlaboranto; skribas la sciigojn ‘kune en
la letero direkhta al nia redaktoro. Ni pelas anko-

g

rafnfoje  skribi la artikolein legeble, sur sufice
granda papero kaj aparte de la letero (almenail
da miolio) kaj ctam dom al la artikelo taiigan tito-
lon, subskribi nomon kaj anfainomon, urbon kaj
landon de la verkinto. Nelegeble skribiaj artikoloj
ne estos publikigita). Preferinda;  estas la arti-
koloj shkribita) per skribmasino ka] ni petas niam
kunlaboratoin al kiuj estas eble, skribi artikolomn
per skribmasmno.

REKOMENDO.

Nia redakcio ricevis de la firmao hiffe & Sons
Limited Dorset House ,Tudor Streel, London, E. C
4 Anglujo, la gazefon =Erperimental Wireless &
The Wireless Engineer« de la monato) Januaro, Fe-
bruaro, Marto.

Folumante en la nomita revuo, oni devas ad-
mir; glan interesan enhavon. Ple) intereso estas, ke
la nomita lirmao en éu n-ro. kelkain pagom dedicas
al Esperanio. En Decembro & presigis 6 pagan radio
kurson pri Esperanto, en Januaro & presuwps 5 pa-
gan Anglan-Esperantan radiovoriaron, en Febru-
aro @ presigis 5 pagan Esperanfan-Anglan radio-
vorfaron, en Marto #1 presigis konversacion inter du
amatoro. i intencas dadrigy aperigadon de la esp.
artikoloj, ka] m varme rekomendas al éiuj niaj anoj,
kiujn la radio interesas aboni la inleresan kaj uti-
lan gazelon, alpordanie tiamaniere al la progreso
de nia lingvo en la tuta mondo. lara abono estas
15 @lingon (20 svis. Frank). Konsiderante la am-
plekson de la revuo (proks. 100 pagon) kaj &#ian
interesan enhavon, &1 ne estas multekosta, éar éu
unuopa voluma samnas estt unu bela nteresa libro.

NOVA] ANOIJ.

6d. Francisko Siribrsky, ferv. kancelisto, Kladno,
Hajnska 445, Cehoslovakujo; -

365, Ludoviko WKiglids, [ervojolicisio, Peécs, Mayv.
Uy. I, Hungario;

66, Julye Killer, fervojocista, Zagreb, Glav. stov.
matf., Jugoslavio;

367, Viadimir Kyzlink, cefrevidento, Prerov, Na-
drazi 1. posch., Cehoslovakujo;

368, Josef Bretschneider, fervojoficisto, Olamuc-
Pavlovice, Edisonova sir. 11, eChoslovakujo;

560 Rarel Brzokoupil, revidento, Olomuc,” Redit.
sl st dr. odd. VII-5, Cehoslovakujo;

¥

570, Antonio Daleshnern,
Ciroli No 24, ltaho;
71. Armando Ruscilti.. implegato,
2 Hal;
- Marino Ciceoni, impiegato, Roma, Corso Um-
berto, Italio;
3. Aristid Venditt, lmupmgam Roma, Via Abba 7,
Halio;
74. Jenda Kral, fervojisto, Cheb, Namesti (3 1L,
Cehoslovalujo;
. Sreten Stevanovic, staciestro,
devik, lugoslavio;
Milog Vujic, ferv. kontrolisto, Beograd, Kraha
Petra ul. Zel). direkeiia, Jugoslavio;
Katija Glatki, Gradec kod KriZevel, Jugoslav.;
losip Jeroncic, fervojoficisto, Zagreb, Gl. stov.
mat., Jugoslavio.

impiegato,* Roma, Via

Roma, Via Pisa

Kukuevel-Er-
376,

X
378,

. Hﬂ!-& (la signifon ni ne scias.) Red



379. Mihaelo Morozov, Kandalaksa, Barak 21 B,
kv, 2, Rusujo, gubernio Arhangelsk;

380. Nikola Cyitanovié, fervojisto, Zagreb,
stov. mal., lugoslavio;

381, Francesco prof. Di Demetfrio, Roma, Via Zara
219, lalo.

Gilaw,

ANONCETO]

por korespondado kaj interdango

15 vortoj kosteas 050 Svis. frank. Ciu pluai 5 vortoi
0.20 Sv. frank. af egalvaloro,

Nemembroj pagas pli 509/,

Mallongigoe] por anoncetoj:

Bis =— : '

A s Mi deziras f;?::;?rm]

[E = | korespondi per ilustritaj kartoj.
Bl — } Mi kolektas | po#tmarkoin

HM = | Laj intersangas | helpmonon,

Ré = Mi respondos &iam.

kel = Mi intersanpus kun diu lando.

Kl = Mi interSangus. nur:kun lando . . . .
Nd = Mi ne deziras nepostulitan sendajon,

La honora~devo de éiu anoncants’ estas respondi,

Someran Restadon, seréas anoj de la
»Ligo de Esperantistoj Fervojistojen
Cehoslovaka respubliko« dum 6 Fis 24
lagoj . e, dum ilia liberfempo de post 1. Majo gis 30,
E?c:rpfr:mf:_rr::: 1925. ¢e fervojistoj-esperantisioj el tuls
Ciropo infersange ai rekompence. Fervojistoj pre-
cipe el &j edropaj cefurboj, kivj deziras viziti dum
libertempo la cefurbon. Praha kai allajn urbojn en
Cr:hms.]mfﬂki{_} ricevos ée niaj anoj senpagan lodeion
k. L. p, se ilj konsentos doni la samon maj anoj.
Su_[_lﬁa:-'s ankait unu lito. Precipe eslas pelataj fer-~
vojistoj el Parizo, Roma kaj el ¢iuj marbordaj urboj
atll vilagoj stacidomoij,

 Rorespondi kaj intersangi postkartoin, leteroin,
il. karfojn postmarkojn, fotografajoin kaj esperan-
jif'i!n I_qur_::fmn deziras anoj de la »Ligo de Esperan-
isto] Fervojito; en Cehoslovaka respublikos  kun
g_n:kE}I&g-::uj al kun alia] samideano el tuta mondo.
lli &am respondos, Interesuloj bonvolu  skribi al:
Adoli Kvapil, fervoja insp., Praha XVL. Nadrazni
str. n~ro. 31/294, Cehoslovakio, i

KOMPLETIGO KA] SANGO DE NIA] STATUTO).

Ohaze de la XVI. U K. om fegis la demandon pri la
sango de niaj Sisoungy statudo), liu) estis aprobitai en Helsinki
dum la XIV. L. K. en ia jaro 1922 '

Estas vero, ke oni ni posvis sufife precizigi la necesain
requlain en fiv) kelkaj lineto), kiom da il trovigas presite en
La Fervopsio n-ro. 1 de Julio 1923

Mi ne scias, kiajn stalulein bavis nia asecio: antal |a
mondmilito okaze de refondo de asocio reaprobis. Sed en
na statuto] estas evidentaj du gravai punkloj, 1. e. 1) ke #in
ano havas plenan individuan rajton, kaj 2. ke la deshine por
la diskulola) proponoj donis al la asocio veran mlernacian
spirtton.

Tin internacieco estas direkie  kontrat la fakio, ke
kelkap okaze de XV U, K. Geestantaj anoj volis gangi la sta-
totoin, ne kensiderante pri tie la opinion de alinl anoj, kg
ne povis deesti la jarkunyvenon.

[ aserlis, ke la kabzo de la malprogreso de nia aso-
cio tfrovigas en la nefaltgeco de gisnunaj stahrio), i ne estas
pravel. Nia asocio kun gisnunag statuto) povas ne nur vivi, scd
ankal forte progres), se fia anaro csius havinta ph da infe-
reso por la asocio kaj Fla progreso.

Kiel konate il fondis =Landajn Orgamzoins sen ia li-
gile kun TAEP. Tiamaniere la anaro de 1AEF plimalgrandigs,
chkomencis la disigo, lau hinigis per la fondo de TELF okaze
de XV

Tiu &1 hgo (TELF) estas ido de TAEF, la simita ido al
la I de Beaufront. La D0« estis loeits sennecese, kun
iemeta sed malbona Sango de Esperanto. Same TELF estas
fondita sen efekfiva neceso kun iomela sed malbona fango
de TAEF - statulo.

Konsiderante, ke la kompletigo kaj la &Zanfo de ninj
staluto) ke fundamenta recrganize de nia asocio eslas ne-
cesad], sed nur kondiége, ke la pura idernacieco de ma asocio
kaj &mj individua) rajlol de @18 anod restu nehigitaj, la es-

traro jen prezentas sekvantain proponoin el ki sambempe

evidenlipas la anlatvidita plano de rearganzo de nia aso-
cio. Tigi proponod devas esh pun nur lael diskutota) temol
por la fina ilia redakiodo kaj akcepto okaze de XVIL W K,

Lafd fasnuna) stotuly o propone por la jarkunveno de-
vas alveni al la estraro plej malfrue 13 semajnoin antad 1a
jarkunveno t. e la tagordo devas esh publikigia en la maia
n-ro, de ma fakrevuo,,

La estraro petas diun niam serozajn anoin  prishudi
hun proponon ka) sendi al m per simpla pk. sian opinion kad
eventualan plibonigon af korekton, lad ki la estraro ver-
kos defimbivan lekston akeeptotan,

MNigi anoy moentru kiem  da interese ili havas  por la
ASOCI0.

Korekloi ke proponoj estu sendataj al prezidanto . de
IAEF sro. Stevan V. Stoime, Beograd, Koloniia Minislarsiva
Sachracaia 17 (Jugoslavio).

PROPONO DE LA STATUTO] DE 1AEF.

g 1. Nome, sidloko, celo.

Momao de | asocto estas: =Infernacia asocio de s
Esperantistaj Fervojistoje  [mallongigife:;  =1AEFsL

§ 2. Sidloko de la asocio estas la -logleko de fn
prezidanto an vicprezidanto.

§ 3. Stompilo de la asocie konsistas el flegilvade kaj
sub- @1 la tekslo:  rInternacia Asocie de la Esperantisia)
Fervojiston:.

§ 4. La asccio celas:

al propagandl ka) nsirue la
la gefervopstaro.

b) klopodi enkondulion de Esperanto &e la fervoion
de la fufn mondo;

¢l eldonadr fakean réevuon;

¢} helpr al la koncerna komitalo de la Akademio la
verkadon de faka terminaro.

d) plifaciligi al 1o geasociano] kaj iliai familianoy vo-
iiradon kaj restadon en eksterlando;

e) kreskigi inter sia] ano) fortan senton de solidareco.

& 5, Lo asocio estas nettrala rilate al religio, nacieco
kag poliliko,

lingvon Esperanto  infer

Datiroe de la Asocio.

§ 6. La asccio ekzistos gis 45 de la anod ne decidos
en ld jarkonveno ke @i sian ckzisladon éesigu.



Anaro.,

S 7 Anare de la asocio  Konsistas ef:

al ano) akbivay (AA):

b} ano) subicnanta) LAS):

e)] anoj bonfaranta) (ALY

d) ancg honoraj LA

5 8, Akliva ano povas fapdr G tervonsto, K scias
kil ueas resp. lemis la bngvon Esperanto, koo poagas la
kouzon, kal kv plenumas {a kondiéoin de fiuj &3 statubol.

s 9 Sublenanta ano povas fang cin nefervousto kag
ankad diversaj fervoiag kol alial asocio), klubeos, Kortporacion,
enfreprency ko 1. po Ky pagas la kotizon

§ 10. Bonlaranla ano farigas éu ano cilita en la § 8
ki @, kin pages unufoje por éam 100 {cenl) svisain frankain,

5§ 1, Honora ano forigas &iu oano, kin post dalra kaj
ire fruktedona laboro je |a infereso de la asocio speciale
ko generale (e la intereso de Esperanio esios Kiel AH elek-
Hta de asocia  jarkunveno a0 la propono deela eslraro ai
de 10 ano,

& 12, Dum la dadro de upu jaro nur dy AH povas. esly
clekbitay, La nombre de AH ne poves -esh pli granda ol la
nombro de A,

§ 13, (e la cleklado de All devas vocdoni almenan %
da o voedonraylay and;, Kiel Al estas konsiderala i ano
por ki voddoms minimume o da Googoano. vacdonrarkal.

&4, Om propones ke &wj ano orogameizg en o loda)
kiuboy de ‘esperanfisiai fervoisiol (K . B)Y ks la klubag
de ung lando wnmegn end Lige de la . . oL L fervoiistay
klboj lat la stalule; kimn e oaldonas kiel modetbo 0,
aldonol, :

Devoj de la Anol,

& 15 La devo de ém ano esias:

al lerm kaj propagandl Esaeranlon;

b) regule poagi la kofizon;

c) varbi Ghgare almenad umnn novan ano;

d) maleriale ltay morale help la ascoion,

Rajtoj de la Anoj.

& 16. Ciu ane paginta la kolizon nicevas senpage:

al asoaian  leqifimocion,

bl fakrevuon;

c) fn olicialain eldonajoin.

& 17, Ciuj anof rapas éecsh en la jarkeiveno] de la
asoche, sed voddonm rtas nur AA

- Miro] ke vironog  estas egalrajia)l koo eilekieblan en
clun  oficom.

8 18 Voodonado estas malsekeela, Gt okazas ai per-
sone — soola ano partoprenas o jarkanvencn, — ad  skrbe.

La wvogdonragto povas esh ankoa shribe rajhgita  al
alia ano

& 19 Komence de la jaro  aperontan 1—=an
nron de faka revuo ricevos élu ano. En diu ¢ numiero devas
et senga pa las pova artchro,

§ 20, La esiraro ratles decidi ¢u ankau la 2-a kaj e
neet, de fakrevuo estocs disseddata al dioj ano,

8.21. &no, ki ne pagos la kelizan posl la sciigo lad
la & 19, pley malfroe &is la apero de 2-a nre. de la fakrevoo,
ne FIcevos pan sed senpagan admonon per poitfarto (pres-
si1j0], \

As0Cia

Fino de la Aneco,
22 La ancco fingas:
a) kiam la ano estos morhnta;
b] kiam la ano per skriba deklarc mem chsisas;
c) kism la ano estos eksigila de la asecia jerkunveno
pro morala ag moeternala agado kondrist Ja antereso) de la
asocio.

10

dl Kiam la ano ne sian Jarkolizon plep mal-
frue du monatoin antag la jarkmvens.

g 24, La cksigo-de la anoy bonfarantap kay honorag lain
Ia punkio ¢ de 23-8 § olkazos per voddonacdo lad la § 13.

§ 24, La eksigita ano rajfas skribe apelacn konlran
ley cuisigo al denerala jarkunveno. La apelacio devas esti al-
sendita al la estraro ple) malfree lad la § 63,

Lo apelacio ne prokrastigos la eksigon.

& 25 (hware om devas pubhlkigr la nomom de la
merhatal ano) dem la jare. Same om devas peblikigl la no-

moan. e- AL kaj AL

PAGHS

Kapitalo.

5 26, La kapitalo de la asocio konsistas el cickulanta
kagilalo ko rezerva kamialo.

& 2. Cilalanta kapilalo servas por la admimstra)
clspezoy enkellmlante ankal la eldonadon de fakrevoo,

& 28, Cirkilanta kopitale konsistas el;

a) Kolizo de AA kay AS:

LY la rentome de cirkulenta kapitalo;

c} *a da enskrnibopago

d]l #*5 cda rentumo de rezerva kamialo;

ch %2 da diversap neantadvidila) enspezo).

& 2. Rezerva kapitalo servas por alingo de honstanta
kaipctalo kies rentumeg devas pliatha resp. cerfign cirhu-
tardan kapitalom,

G 530, Rererva kepialo

al kohzoy de AL B

komnsistas  &):

bl ¥ da enskribo paagol.

c) ¥ da rentumo de rezerva kKapitalo:
db 4 da monpuo;

e] M oda diversa) neantadviditay cnspezo),

& 31, Malalhigon de rezerva kapitalo pro ka am colo,
povas aprobl Jladg la propeno de la estraro la asocia jarkun-
veno nur per veddonado de Vs da &G voddonraiten anod.

& 52 La eslraro deponas ambad kamitaloin en solidar
(prefere Slatan) benkon apatte . cirkuleanton ko) aparte rezer-
vian kapitalon.

La rajto elprent 1o monon devas est rezervata Dvanko-
lafad tel, ke nor 180 la ordong de la estraro on povos el-
pren la manon

§ 33, Procento] de la Kapitalo  Kigp ekestos
estos duomare deponala) en la benkon 4 e Kiam la ka-
ststo clizoms lael eltar il estas ke kiam b povos ilin divids
le rezerva ko cirlglemta kamitalo.

Ciuan ahian r'm:ll'l[:ll:lIu'."lelll:':'l'lﬂl'I.'l'E'lll al rerervs ol
lanta kamlale la kasisto depenos en a banko fig most la n-
cevie s @ ne estos necesa por baldmial elapezo)

§ 34, Crrhkulanten Lkamtalon malnova estraro fransdo-
nos al la nove eleklila estrore ) okarze de la jadkunveno

9 35 La transdonota cirladanla kapitalo devas esh mi-
nimueme hioma, ke & sufigy por presado kaj dissendado de
1-a nro de fakrevuo kun la ranorto priojarkunveno ka) Seiigo
ori la eldkio de nova estearos kai difino de novaj aclotizol,

8§ 36. Rezerva kamitalo restas depomta en la sama
bankeo, fis la asocia jerlienveno ne decides Sin transdon
al alia hanko,

[ A A

cirli=

[eprezentado kaj adminisiracio.
§ 37, La estrarc de [AEF konsiztas ol
al edmimstranta eshbre o
bl konsilanta estraro;
o) revizora komitato.
S 38 Admuni=tranta  estraro
al FII'i!Ii.I,!r'L['It{J_;
L) vicpresndanio;
c] sekretano;

konsistas ¢!



dl kasisto:

¢l redaktore de fakrevio;

[} asesoro de la sama lando el kin estas la- adnin-
stranfa esiraro,

& 39, Koslantaro konsistas el

Asesoro] de aliaj lando). Prezidanto de |a koosdaniars
cstas ascsoro de lo lango ke frovifas la  admmnistiana
estraro.,

8§ 40, Revizora komiledo devas eshi en la lando de admi-
nistranta  eslearo. o konsislas el

a}, prezidanto;

bl 2—3 homitatano).

5 41, La admisirama esirare, ke Fevizora komitato
estos balelala de asocia jarkunvenoe por  teinpodatro de
2 Jarnj.

Kandidatlisto de elektota estraro devas eshi propoenio
al la estraro Ko S publikigos kune kun la tagordo de jarkon-
veno., Sceonenu skriba propong estos ricevita la eleldto de
estraro okazos lad buia propono de feesiania) amo.

§ 42. Reeleldor de la admimistranta esfrare eslas per-
mesata).

g 45, Lo admun. eslraro mem  clektas sion  helpanton,
se fio monirigus necesa (dua, tria skretano, kasisto kip.)

§ 44, S¢ la posteno de la prezidanto antad la jarkun-
veno pro g okasntajo neantatividel:ds farigys vokanda g
ansfatados vicprezdonio,

Se la posteno de vicprezidanlo ankad fangos vakan-
fa, Ham la sekretario kunvokos kunsidon de la cefera) esira-
neg, kin renowiges Ko rekonstroas la esliaron,

Se la postene de e ala- estrarenn fangos
ham la estraro ckaze de sia wouda Kunvene elekios novan
e T amon.

4 45 Fresdanlo reprezentas la asocion fudllansen,

L1 subswnbas la
rai unm  estrarano,, prezidas la konsidoin de la estraro kKag
arkunvenno, dividas |la laboron al alia) cstraronoy k) lkon-
frolas ilian agadon Kay zorgas pri la progreso de o fsociol

Sode. Vicprezidanto  helpas al la ke an=
sfafanas hin en ey adgadoy am da preadanio estas mal-
helpita, i

§ 47, Schretano gvidas o tufan korespondadon, . ki
okaze de la estrerkensido) kay jarkenveno gvidas la pro-
tediolon.

Krom tio li faras la stahshkon de la anaro.

& 48 Kasislo odmimistras la kason, kolekios kolizojn,
admonas la anmn kg ne pagis la kohzon, kaj prezentas oo
fret, jarkunveno bugelon por la venonta admimsira jaro.

& 40, Aszsesoro krom la laborod en landa orgamzo de-
vas helpi la aligin estraranoin en ilia laboro, se hio esbos
MECese,

& 50. Por praskuh kayp decidi pn diversaj  erganizag
kay aliag. aktualy demandoj la esfrare kunvokas de tempo ool
tempo estrarana;n kunsidoin, Kunvenojn kunvokas lad bezono
gl prezidanto ad vicprezidaole, Se abzl 3 komilatano) po-
siidas kunvelon de la kinsido, la prezidanto ad wvieprez.-
danto g devas kunvoki.

& 51. Okare de ba) honsidol om gvidas  profokaolon,
ki devas S ceestanta) estrarano) subskrib,

& 52 Estrara kunsido povas decig se in
oeestas,

& 53, Eslrarano kg infoje ne patoprenas la kunsidon
ka] ne povas pruvl la pravecen de sia foresto estas Lkonsi-
derata kicl eksiginta el la estraro. :

§ 54, Konsilantare de la asocio konsistas el
landaj asocia) asesoroy kaj revizora komifolo,

& 55, La fasko de la konsilantero estas prifaktado de
pli gravad asocial demanded. Gl okazos en konsilantars) kun-

visianla

ohcialan  korspondajomn, kun anko-

presdanio

estrarann)

divers-

aidol. Konsdanto; kg ne povus ceesti donas sian opmon
skribe,

§ 30, La propono esifos Konsiderala &icl skeephila se
dueno de la Konsilanto) gin akcepics.

8 57, Asooa) asesoro) esfas,

al la preadanto) de diverslanda) hgo de esperanhstal
fervenstay klubo.

bl kie ne eksistas la nomita) ligo) estas la ascscra pre-
b, we B, P K. kun la estraro de la ssocio elektos kel ase-
=000,

¢l en lando] kKe loa membro) ankorad ne cslas organi-
zitaj latt § 14 estraro elektas ascsoren el inter la akdival
mombro) de la asocio el tin Jando.

& 58, La esttaro povas ladbezone eleldi en la lando)
kic jam chzistas asesoro] unu at e ph la delegito] de TAER

5 59 Deve de la ascsoro) ko) delegitc) estias:

al fan proponoin kay-konsdoin al la estraro por kemsi-
lanfara diskuto rilate al propagando de Esperanto kaj pro-
gresigo de la asocio.

bl en sia lendo propagandi Esperanten kai pri tio ra-
parh al la estraro,

cl kanlabor en [aka revuo.

d] al la demandoj en la enketoro zperenia) en la fakre-
VIO Tespondi;

8 o, Deve de revizora komilato estas almenan dufoje
en la jaro lkontrole la staton de la asccla kaso la) pel 0o
nodl en la kashbro kay fare raporton pri la stato de la keso
en la asocia jarkunveno,

& 61, Cinjare se cstas eble dum Umiversaln Kongreso
la asocie kunvokas Jarkuvenon. Per jarkonveno fimgas |a
asocia jaro kal komencas nova. Se pro lroa malproksimeco
de la lando kic olarzas LL K, al prooalta) neastatvidebla)
kafzo] ne estus eble arangi jarkuvenon okaeze de 1L K, hiam
li1 kensilantaro decidos ke o jarkuveno olazua,

La invife al o arkunvens devas esli publikigilia en faka
revue kune kon le tagordo almenat 10 semanoin antad  &ia
okazo,

§ 62 En la jarsunvenc on povas diskalt nue o pri g
proponog kinp estas en la foagordo.

§ 6% La proponoy por la tagordo devas alvenr al o
estraro plei malfrue 12 semanojn antoh la jarkonveno.

564, Por la decidoj de la jarkunyvens devas yvoddon In
abaoluta plimulto de la deestanto] voddonrajtag anoy ka) ano
kiud  Kvankam nececstanta) uzis sian ragon kg rafdiges wn
clian anstatad ih veédom. Esceptod estas nur by kg eslas
antadvidital cn adaba 85

8 65, La membro pr ki at preloes propono om- decidas
ne raflas voodon, Same ankol la estroranol ne roffas voo-
dont se b proponas on,

§ 66, Por sango al kemplelige de o) statuto] devas
vopdoni almenad 4/5 de G veddonrata) membroi.

& 67. Pri jarkunvenn ont gyvidas protokolon dion sehb-
skribas la presidante kaj seleetario de la parkunvena ko) 3
membro) elektiton por hiu lasko,

§ 68, Fresidanto kaj seloelario de la jarkunveno cslas
asociaj prezidanio kaj sekeelario resp, iba) ansiatafantol. Se
cinj estraranc) esies malhcipitai veni kaj éeesti- la jackun-
sidan, tinm la éeestantal mebrog elekias la jarkenvenan pre-
widanton kay schkretaron.

§ 69, Jarkunvena tagordoe konsislas el:

1. Elelkto de jarkunvena estraro

2. Raparto de la cstraro.

3. Eleldo de nova administranta estraro ko) revizorn
liomitoto (Giun duan jaron),

4. Difing de la jarkolizo.

5 Proponge) de la membro) ko) esiraro.



ARBITRACIA TRIBUNALO.

& 70. Okaze de malpacigol  kai de la kootlikio] inter
la anoj éu de i ratas postull internacian jugon kiu h;-rm:u—
stas el:

a) du anstalabanto] de malpaciginle; kaj:

b) ses uganio] el Ky po du estas elekiots) de G
malpacigmia parho kaj du de la estaro. Uno de du elekiita)
mgantoj ne povas esh el la sama lando al ko las malpaci-
ginta ano aparfenas.

¢l prezicdanto,
el

& 71, La jugado okazos sekvanimamere;

La plendante desfinante sian  ansialadantom  kaj  ju-
gaitog scugas tion al la asocia estraro citante kvintesencon
de la konfhkto.

La anstatatonto scogas pr ho la plendalon, ko desh-
nanle sian  anstalabonton kay joganton scugas fion al la
esirarg citante kvintesencon de la konihldo.

La estraro publikigante en la asocia organo  scilgod
pri lo atero ko) deshnatay inbunaljuganto), desfinas en sia
neme du juganicin ka) proponas i asecianom por elekh wnu
infer th Hiel prezidanton.

La juganto] vocdonas sknbe al la esiraro. Prezidanio
larigeas hw, kiv ricevas la plimulton de la vodo). Ce la egala
nombro da vogo) decidas lo prezdanto,

Samiempe la anstatodanto de kulpigenio aknbas plen-
don kay tun sendas al la anstatatanto de kulpigito, kin skri-
bas la defendon. La defendon ko) la plendon nicevas &
jnganto kaj skribas en la dokumento sian opinion. Fine la
tuten cirkuleron ncevas la prezswdanto, K hiam ordonas |a
voddonon pn la konflikto. Se estas necese, la prezudanto
povas postuli ankorad pliagn mfermoin de la juganto;.

§. 72. La arbifracia tnbunalo decidas per simpla ph-
mudto da voio) de ses ranto), Oc egalo de la voéo) decidas
prezidanto, Post la finda pgado la prezidanto sendas la de-
cidon de la arbitracia tnbunale al la redakeio de faka orga-
no por publikigon. Kontrad la deecido oni ne povas apelaci.

8. 75. La honora devo de ¢ ano estas alceph la funk-
cion de la jupanto, kaj sur cirkulanta protokole dont sian
obiektivan opinion plej malfrue onn semajnon post gia -
ceyve, kaj fy post ho forsendi Fin ol la sclvanta juganto.

kiun eleldas 6 juganiop inter la celera)

Likvidacio.

874, 5S¢ om decidos laG la 8 6 ke la asocio desu
fumlkeii, la sama jarkunveno elekias It membroin kiel hkyvi-
dacian komitaton. La jafkunveno povas decidl ke la gistiama
estraro efekivigu hlovidacion

& 715 Likvidacia komitato lune kun revizora Komitalo
de la lasta esiraro efekbvigos la hloadacion lad la regularo
llego) de la koncerna glato.

& 76, Ty post la elekto de likvidacia komilate, la esla-
to devas transdom al hkvidacia komitato protokole la tulan
havajon kaj tiam gia (de la estraro) funcio éesas.

& 77. Se dum la likvidacio monttgus necesa kunvo-
ko de la eksterondinara jarkunveno de la asocio, gin kunvo-
kos la likvidacia komitalo konforme al la§ 61 =69,

& 78, Por tin kunvens oni devas kunvoki &iuin mem-
bragn, kinj havis rapfon vocdom  okaze de la disigo de la
SO0, ' -

La voddonado ée ta kunveno estas la sama kel dc
alia) ordinara) jarkunvenod.

g. 79 Okaze de la disige de asocio la cirkulantan ko-
pifalon k@) eventualan alian havajon ricevos Konstanta Re-
prezenftaro, (i ticevos ankal la deponlibron de |la rezerva
kapitalo kun la enskribita nmarko, ke &1 povas elpreni nur
la rentfumon de la kopitalo, sed la hbrelon devas redom al
event. nove refondita Internacia Asoclo de la Esperantistay
Fervolisto), ki estos réfondita sur la bazro de tiy statutol.

& 80, Ting & slatuloj eshis aprobita; de la jarkunveno
okage de XV Umiversala Kongreso de Esperonto en Gene-
vella o, L. o, anode Angusto: 1925

Verkis: Stevan V. Slojnié, prezid. de 1AEF.
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Tiun & numeron ni devis eldoni kiel duoblan numeron 1. e. por la monaloj l"t*hl‘uﬂl‘ﬂ kaj Marlo, tar
ni ne ricevis gqustaiempe la materialon por la gazelo. Ni rekompencos niajn anojn tuj, kiam ni havos
sufice da malerialo eldonante pli ampleksan revuon, Kunlaboru por ke ni ne devu eldonadi malregule

la gazeton,

KOTIZO0]J. Ciuano paginta la kotizon ricevas la oficialan organon, — KDHED_] estas jene fiksitaj: Adstrio: 80.000 K *

Anglujo 6 Sil.; Belgio 156 Fr.; Bulgario 80 Lev,; Cehoslovakujo 15 Ck.;
Hispanujo 8 P.;

Latvio 3 L.; Nederlando 3 G.; Norvegujo T Kr. :

lando 80; Francio 15 Fr_;
]ugusla?m 45 D.;

Germanujo 250 OM;

Danujo 7 Kr.; Estonio 200 MK; Fin~
Hun*raru;u 4 OK; Italio 15 L.; : ]a.i:-:mu]ﬁ AR
I’{:uium B i Rumauuju 125 L.: Swvedio 3 K. :

Usono 1.D:: : Svisujo 3 Swv. fr. — Landoj kiuj ne estas indikita] pagu la E:E'E.].‘i.?"l.lll}fﬂﬂ de 1 Dollaro.

KIEL SENDI MUNDN AL NI. Eksterlandanoj kaj enlandanoj sendu la monon en rekomendita letero al: Internacia
Asocio de la Esperantistaj Fervojistoj (kasisto Emil Slaviiek) Zagreb, Jugoslavio, Jezuitska ul. 1.
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